
97.06. MA-nr 89 02 50

SWEDEN

Skötselanvisning - färgad och förgylld armatur
Pfl egehinweis für Armaturen mit Sonderoberfl ächen

Maintenance instruction - mixers with special surfaces

SVENSKA
Monteringsanvisning
Varning: Lackeringen kan förstöras om skarpa verktyg används. Använd därför MA:s specialverktyg MA-nr 89 10 18, eller plast/fi ltbelagda 
verktyg.
Skötselanvisning
Guld- och färgytbehandling bevaras bäst genom regelbunden rengöring med mjuk trasa och tvållösning, eftersköljning med rent vatten och polering 
med torr trasa. Man får absolut inte använda kalklösande, sura eller sandhaltiga skurmedel. För att avlägsna kalkfl äckar, använd hushållsättika 
och spola efter med vatten. Alla blandare är individuellt kontrollerade med avseende på funktion och ytbeläggning.

DEUTSCH
Montageanleitung
Achtung: Armaturen mit Sonderoberfl ächen können bei der Montage mit scharfkantigen Werkzeug leicht beschädigt werden. Bitte verwenden 
Sie deshalb den Mora-Spezialschlüssel MA-nr 89 10 18, oder Filz/Plastik belegte Werkzeuge.
Serviceanleitung
Sonderoberfl ächen dürfen nur mit einem feuchten, weichen Tuch gereinigt werden, da sie nicht die Widerstandsfähigkeit einer Verchromung 
besitzen. Reklamationen, die durch unsachgemässige Behandlung mit Säuren, Chemikalien oder Scheuermitteln verursacht werden, oder durch 
mechanischen Abrieb entstehen, können wir nicht anerkennen. Die Funktion und die Oberfl ächengüte aller Armaturenteile werden individuell 
kontrolliert.

ENGLISH
Fixing instruction
Warning: Special surfaces may be damaged by sharp tools. Therefore please use MA's special tool MA-no 89 10 18 or felt/plastic covered 
tools.
Service instruction
Special surfaces can be preserved in the best way by a regular cleaning with a soft cloth and a soap solution, rinse with clean water and polish 
with a dry cloth. No scouring powders containing softening-acid or sand must be used. In order to remove lime deposits please use household-
vinegar and rinse with water. The function and surface of all mixers are individually and thoroughly inspected.
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